
Глава 21

Деньги?

Предполагаемый член мафии ухмыльнулся, радуясь, что тот согласился так быстро:

— Ну, никто никогда не ждёт ребёнка. Мы могли бы использовать одного из наших
собственных детей или что-то в этом роде, но они в школе, и, честно говоря, недостаточно
квалифицированы...

— И что заставляет вас думать, что я достаточно квалифицирован?

Мужчина приподнял бровь:

— Вы бежали быстрее, чем взрослые мужчины, а затем сумели снять плащ и подставить
другого мальчика за считанные секунды. Вы повернулись с тренированной реакцией
волшебника, когда я заговорил, и судя по тому, как вы нацелили палочку на меня, у меня
сложилось впечатление, что вы действительно умеете ей пользоваться. Затем вы каким-то
образом обнаружили человека под заклинанием дезиллюминации. Я весьма уверен, что
средний...

— Одиннадцатилетний, — с готовностью подсказал Гарри.

— ...не способен на это.

Гарри задумчиво промычал:

«Должен признать, он прав. Я произвожу впечатление весьма великого, даже если они не
видели меня в бою».

Мужчина снисходительно приподнял бровь, сильно сомневаясь в заявлении.

— Как я и собирался сказать, прежде чем вы меня прервали, вы будете заниматься разными
вещами. Ограблениями, взломами, чем угодно. Никто никогда не заподозрит ребёнка, а судя
по тому, что я видел, вы довольно хорошо умеете ускользать незамеченным. За каждое задание
вам будет выплачиваться процент.

Он сделал паузу, словно пытаясь вспомнить, было ли ещё что-то, что он хотел сказать.

— Итак, у нас есть сделка? — спросил он, протягивая руку.



Гарри пожал её и ухмыльнулся:

— Конечно, но если вы попытаетесь меня обмануть, вы умрёте.

На мгновение мужчина застыл в молчании, но затем он моргнул, выходя из шока, и его
ухмылка стала ещё шире:

— Вы мне уже нравитесь, парень.

Какие бы сомнения ни были у Гарри по поводу вступления в преступную организацию, они
были с лихвой перевешены потенциальными преимуществами.

После того, как они договорились встретиться на следующий день, к которому Марко, чьё имя
Гарри узнал, представившись Гарри Росси, как он надеялся, будет иметь задание, они
разошлись.

Гарри знал, что существуют гораздо более лёгкие способы достать денег, но он делал это в
основном ради связей и ресурсов. Какими бы ни были его будущие планы, ему, вероятно,
понадобятся и то, и другое.

Он слегка пожалел, что сказал Марко, что его зовут Гарри, но было крайне маловероятно, что
мужчина сделает связь между, по-видимому, блондином «Гарри Росси» и черноволосым Гарри
Поттером, на чьем лбу был характерный шрам. Ну, Гарри надеялся на это.

Как обычно, Гарри провёл ночь, практикуя магию после ухода из переулка. Он не хотел
раскрывать свою беспалочковую и безмолвную магию, пока это абсолютно необходимо,
поэтому ему придётся использовать палочку всё время.

Это может и не оказаться слишком большой проблемой. В конце концов, существовало
множество заклинаний на основе льда, которые он мог усилить своей йотунской магией.

Хотя он и не хотел демонстрировать всю свою силу, он всё ещё хотел произвести на них
впечатление, просто не с помощью того, на что даже лучшие волшебники были не способны.

Когда наступил полдень в день встречи, Гарри прибыл в кафе и обнаружил, что Марко уже
там, а рядом с ним — громила-телохранитель с вчерашнего дня. При более пристальном
осмотре за тремя другими столиками сидел мужчина, все они пытались быть незаметными,
глядя на Гарри и Марко.

— Просто мои телохранители, — заверил его Марко. — Мой отец настаивает, чтобы я брал с
собой ненужное количество силы для любого задания.



Гарри приподнял бровь. У него начало складываться впечатление, что Марко занимает в
организации более высокое положение, чем он предполагал ранее.

— Итак, что вы хотите, чтобы я сделал? — спросил он.

Марко улыбнулся:

— Ну, была причина, по которой я вчера искал именно ребёнка.

Он достал из пиджака папку с файлами и положил её на стол, открыв её, чтобы показать
движущуюся фотографию толстого мужчины, очень похожего на Вернона Дурсля.

— Довольно просто — нам нужно захватить этого человека, а открытые боевые действия — не
наш метод. К счастью для нас, у него есть, хм, склонность к детям, и вы собираетесь заманить
его и охрану в заранее определённое место, где мы уже установим глушащие чары.

Гарри просто кивнул, спокойно воспринимая тот факт, что его используют в качестве
приманки для педофила. В конце концов, это было не хуже, чем ситуации, в которых он уже
бывал, просто обычно он не оказывался в них намеренно.

— Хорошо, — ему не нужно было никакой другой информации для выполнения задания, кроме
того, сколько ему заплатят. — Деньги? — спросил он.

Марко достал из кармана мешочек с золотыми монетами, и тот звякнул, когда он потряс его.
Гарри потянулся за ним, но мешочек убрали из его досягаемости.

— После, — заверил его Марко. — То, что ты сказал о том, что убьёшь меня, если я тебя
предам, работает в обе стороны.

Гарри нахмурился, но кивнул. Если бы он был на месте Марко, он бы точно не доверил
ребёнку, с которым встретился вчера, выполнить задание, не говоря уже о том, чтобы отдать
ему деньги заранее.

Он не был склонен недооценивать людей, и не сомневался, что мафия на самом деле ему не
доверяет, они просто думают, что смогут легко его убить — они ошибались.

Марко встал и протянул руку. Гарри схватился за неё, и они исчезли с хлопком, а остальные
последовали за ними спустя мгновение.

Вокруг Гарри сомкнулась тьма, и на момент его сдавило, но это было ничто по сравнению с
тем, как обычно на него действовало аппарация.



Ну что ж, либо Марко очень хорош в этом, либо он абсолютно ужасен. Он огляделся по
сторонам того места, куда прибыл.

Судя по указаниям, которые ему дали ранее, они были в итальянском аналоге Лютного
переулка, вокруг подозрительно выглядящие магазины.

С кивками и бормотанием заклинаний все мужчины превратились в рябь в воздухе, а Гарри
пошёл вперёд, скручивая своё лицо в робкое, испуганное выражение, проходя мимо здания,
возле которого его цель в данный момент ела за столом примерно с шестью другими
мужчинами.

http://tl.rulate.ru/book/103689/3705293


